
                                                   GENERAL   ANNOUNCEMENTS 

WELCOME TO OUR PARISH:  Our warmest greetings are extended to all visitors, guests and par-
ish members who are participating in today’s Divine Liturgy. What a joy it is to have you praying 
with us.   
OUR MISSION STATEMENT: Observing the Truths proclaimed by the Nicene Creed. Providing 
Holy Sacraments to its Members and Community, offering Teachings to strengthen Members’ 
beliefs, providing Social Opportunities for Fellowship and Enjoyment, providing Spiritual and 
Personal Counseling. 

SUNDAY SCHOOL: Sunday School classes are offered at the pre-school, kinder-
garten and intermediate levels. Classes occur each Sunday from 10:00 am to 11:00 
am in the lower level of the Cathedral. At 11:00 am, the children come into the 
Church to attend the balance of the Liturgy. 
UKRAINIAN SCHOOL: Classes are each Sunday after the service.  To enrol your 
children or grandchildren, please call the office at 604-876-4747. Parents are urged 
to bring their children to both Sunday and Ukrainian School. 
BAPTISM, WEDDINGS, MEMORIAL SERVICES, BLESSING OF HOMES, 
PASTORAL VISITS or SPIRITUAL COUNSELLING: Please use the cards at the 
candle table to request a visit with Fr. Roman or call him directly to arrange a time 
for services, counselling or discussion 778-239- 6252.  
WE CARE: We know that life is sometimes difficult. We are committed to the 
spiritual and moral care of the entire congregation. We help those who are confined 
at home or in the hospital, the bereaved and the lonely. To speak to or make an 
appointment with Father Roman please call 778-239-6252. 

MEMBERSHIP: We warmly welcome all worshippers. We also encourage everyone to become a 
member. By doing this, you will support Holy Trinity Cathedral and also the Consistory of the UOCC 
and the Western Eparchy.  Please feel free to approach the Priest or any member of the Executive 
Board to discuss membership and to obtain a copy of the Membership Application Form. 
SUNDAY OFFERINGS: Brothers and Sisters! God calls us on Sunday to share our abundance with 
a thankful heart. It is a privilege to share and an honour to be fortunate enough to do so. St. Paul 
encourages us to continue to do so because, as we do so, we glorify God and others see the evidence 
of Christ. You may also, kindly, make your donations via our web site: www.uocvancouver.com 
OPPORTUNITIES FOR INVOLVEMENT: Members and adherents of the Parish have many op-
portunities to become involved in the life of the Parish.  Such volunteer participation is greatly en-
couraged and much appreciated.  Indeed, our Parish functions through the efforts of our volunteers; 
their contributions form the basis of our Church organization and community life. 
BEQUESTS TO THE PARISH: Thankfully, from time to time, the Parish has been the beneficiary of 
the generosity of deceased individuals who have remembered us in their wills. These bequests assist the 
parish greatly, particularly with renovations or development projects which require significant capital 
outlays. We urge you to consider bequests to charitable beneficiaries such as your church. 

PARKING – Free parking is available to members and visitors on the east side of the 
church and under the Auditorium. 
AUDITORIUM RENTALS: Please call 604-876-4747 or visit our website www. 

uocvancouver.com 
INCOME TAX RECEIPTS.  Income tax receipts will be issued for any individual making a donation 
to the church. Therefore, when making a donation, please indicate name. 
SUNDAY BULLETIN - If you have any announcements for the bulletin relating to Parish life, please 
submit them to Fr. Roman at rttsaplan@yahoo.ca by no later than Thursday morning. 
CHURCH ETIQUETTE- Much of church etiquette is based on common sense and showing respect 
for God and others. Always remember that you are in church to worship God. 

        

          УКРАЇНСЬКА ПРАВОСЛАВНА КАТЕДРА ПРЕСВЯТОЇ ТРОЙЦІ 
   HOLY TRINITY UKRAINIAN ORTHODOX CATHEDRAL 

154 East 10th Avenue, Vancouver, BC V5T 1Z4 

 

SUNDAY BULLETIN 

НЕДІЛЬНИЙ БЮЛЕТЕНЬ 
 

Rev. Father Roman Tsaplan, Parish Priest 

Office: 604-876-4747 Cell: 778-239-6252  

E-mail: rttsaplan@yahoo.ca  

Priest@uocvancouver.com 

Website: www. uocvancouver.com 
 

WORSHIP SERVICE SCHEDULE 

Confession: 9:30 to 9:50 am 

Reading of the Hours: 9:45 am 

DIVINE LITURGY 10:00 am 
  

LIVE STREAM WORSHIP SERVICE 

                                                 EVERY SUNDAY 10:00 am 
              You can watch the Sunday Liturgy live stream on our YouTube channel.  

                   Go to www.uocvancouver.com  under the YouTube logo icon. 
 

 
 
 

                                   
 

 

 

 

 

 

 

 

SUNDAY OF THE LAST JUDGMENT 

НЕДІЛЯ ПРО СТРАШНИЙ СУД 
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ОГЛАСИТЕЛЬНЕ СЛОВО 

ПЕРЕД ПОЧАТКОМ 

СВЯТОГО І ВЕЛИКОГО ПОСТУ 

 

Милістю Божою 

Архиєпископ Константинопольський — Нового Риму 

і Вселенський Патріарх 

Усій Повноті Церкви, 

Нехай благодать і мир 

Від Господа і Спаса нашого Ісуса Христа, 

Разом з нашою молитвою, благословінням і прощенням 

буде з усіма Вами. 

  

Всечесні браття Ієрархи та благословенні чада у Господі, Знову, з волею 

та благодаттю Бога, що дарує всяке добро, ми вступаємо до Святої і 

Великої  Чотиридесятниці, благословенного  періоду  посту  та  покаяння,  

духовної пильности та шляху з Господом, що приходить на свої 

добровільні страждання, для того  щоб  досягти  поклоніння  Його  

славному  воскресінню  і  стати  гідними  нашого власного переходу від 

земного до «того, чого не бачили очі й не чули вуха, і до того, куди 

людське серце не піднялося» (1 Кор 2,9). 
 У ранній Церкві Святий і Великий Піст був періодом підготовки оглашенних, 

чиє хрещення  відбувалося  під  час  Божественної  Літургії  Воскресіння.  Цей  

зв’язок  із хрещенням  також  зберігається  завдяки  розумінню  та  досвіду  

Великого  Посту  як досконалого  періоду  покаяння,  яке  описується  як  

«оновлення  хрещення»,  «друге хрещення»,  «договір  з  Богом  на  друге  життя»,  

іншими  словами,  відродження  дарів хрещення та обіцянки Богові на початку 

нового способу життя. Служби та піснеспіви цього періоду пов’язують духовну 

боротьбу вірних з очікуванням Господньої Пасхи, внаслідок чого сорокаденний 

піст випромінює аромат пасхальної радости.  

Святий і Великий Піст — це можливість усвідомити глибину та багатство нашої 

віри як  «особистої  зустрічі  з  Христом».  Правильно  підкреслюється,  що  

християнство  є «надзвичайно особистим», не маючи на увазі, що воно є 

«індивідуалістичним». Вірні «зустрічають, упізнають і люблять одного й того 

самого Христа», який «один і єдиний, виявив  справжню  і  досконалу  людину»  

(Миколай  Кавасілас).  Він  запрошує  всіх людей — і кожну людину окремо — 

до спасіння, щоб відповідь кожного завжди була «ґрунтована на спільній вірі» і 

«водночас була унікальною».  

Ми пам’ятаємо слова Святого Павла, що «живу вже не я, а живе Христос у мені. 

А що живу тепер у тілі, то живу вірою в Божого Сина, який полюбив мене й 

видав себе за мене» (Гал 2,20). У цьому випадку слова «в мені», «я» і «за мене» 

не суперечать словам «у нас», «ми» та «за нас» із посиланням на наше «спільне 

спасіння». Апостол свободи, цілком вдячний за небесні дари Його відродження 

в Христі, «те, що спільне, робить своїм власним», ніби предвічне Слово Боже 

втілилося, було розп’яте і воскресло «для нього особисто». Наш  досвід  віри  

«унікальний»  та  «глибоко  особистий»  як  свобода,  яку  нам  дає Христос,  яка  

водночас  є  «по  суті  церковною»,  досвідом  «спільної  свободи».  Ця справжня 

свобода в Христі виражається як любов, що застосовує підтримку нашого 

конкретного  ближнього,  як  це  описано  в  притчі  про  милосердного  

самарянина (Лк 10,30-37) та в уривку про останній суд (Мт 25,31-46), але також 

як повага й турбота про світ і євхаристійний підхід до творіння. Свобода в 

Христі має особисту і цілісну природу, яка особливо розкрита під час Святої і 

Великої Чотиридесятниці в розумінні подвигу та посту. Християнська свобода, 

як екзистенційна автентичність і повнота, не передбачає похмурої аскези, життя 

без благодати та радости, «ніби Христос ніколи не приходив». Більше того, піст 

— це не лише «утримання від їжі», але «відмова від гріха», боротьба з егоїзмом, 

любляче відходження від себе до брата, що потребує «серця, яке горить  заради  

всього  творіння».  Цілісна  природа  духовности  ґрунтується  на  досвіді 

великого посту як подорожі до Пасхи і як передчуття «славної свободи дітей 

Божих» (Рим 8,21). Молимося, щоб Спаситель наш Ісус Христос сподобив нас 

пройти шлях Святого і Великого  Посту  з  подвигом,  покаянням,  прощенням,  

молитвою  та  благочестивою свободою.  І  ми  закінчуємо  словами  нашого  

духовного  отця,  блаженної  пам’яти митрополита  Халкидонського  Мелітона,  

під  час  Божественної  Літургії  Сиропусної неділі  1970  року  в  митрополичому  

соборі  Афін:  «Вступаючи  в  Святу Чотиридесятницю,  нас очікує  в кінці  

бачення,  чудо  та  досвід  воскресіння,  головний досвід  Православної  Церкви.  

Прагнімо  до  цього  бачення  та  досвіду,  отримавши  і подавши прощення, не 

лише постом від м’яса та олії, не з почуттям лицемірства, але з божественною 

свободою, в дусі й істині, в дусі істини, в істині духа». 
Святий і Великий Піст 2025 року 

+ ВАРФОЛОМІЙ Константинопольський, 

Палкий молитвенник перед Богом за всіх вас 

 

 


